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PRODUIRE 24 HEURES SUR 24 =S==..

'ET ETRE LA 7 JOURS SUR 7

Pour faire face a la demande croissante d’énergie, les équipes de Total développent aujourd’hui
des projets de plus en plus complexes et de plus en plus ambitieux, aux quatre coins du monde,
24 heures sur 24. C’est avec cette méme attention que nos équipes se mettent a la disposition
de nos clients : parce que nous avons I’exigence du service et de la proximité, pour vous
notre énergie est inépuisable. www.total.com

L’énergie est notre avenir, économisons-la !

HARRISON & WOLF
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Par
Jean-Francois Desmaziéres
Ambassadeur de France
au Cambodge

A partir du 1= juillet et jusqu'au 31 décembre 2008, la France
assure la présidence de I'Union européenne. Celle-ci consiste a
organiser la concertation entre les 27 Etats membres de maniére &
donner des impulsions décisives aux priorités définies par le
Président de la République : développement durable et énergie,
pacte européen sur l'immigration et l'asile, Europe de la Défense,
politique agricole commune, mais également sur d'autres sujets
comme la croissance économique et l'agenda social européen.

La présidence francaise coincide également avec la période
de ratification du traité simplifié de Lisbonne qui doit permettre
linstallation d'une présidence stable de I'Union européenne et d'un
nouveau Haut Représentant pour les affaires étrangéres et la
politique de sécurité.

Pour ce qui est du continent asiatique, le 7° sommet Europe-Asie
(ASEM) réunira en octobre & Pékin l'ensemble des pays asiatiques
et de I'Union européenne pour traiter notamment des questions
d'environnement, de sécurité et des droits de la personne.

A Phnom Penh enfin, cette revue du 14 juillet 2008 est
l'occasion de souligner le dynamisme d'une communauté francaise
qui s'accroit réguligrement et constitue la premiére communauté
non asiatique du Cambodge. Un accent est également mis sur les
études, du francais ou en francais, du lycée & l'université dont le
bon développement conditionne le renouvellement de notre
présence.

A foutes et & tous, Francais et Cambodgiens, je suis heureux
d'adresser mes meilleurs veeux & l'occasion de notre féte nationale.
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+ de 65 ans

La communauté francaise au Cambodge

S o -

Une communauté jeune

Au 1¢ janvier 2008 ...

Le nombre de rressortissants francais
immatriculés auprés de. I’Ambassade de

France s'élevait & 2785

s’ajoutent un millier de compatriotes non
immatriculés.

inscrits, auxquels

En 2007 ...

707 Francais se sont inscrits dont 85%
venant de France.

La double nationalité

Les binationaux franco-cambodgiens sont en
constante augmentation et représentent 49% des
Francais inscrits contre 42% en 2006 et 30% en
2003.

La communauté francaise ...

_________________________________________

Répartition hommes / femmes

37.7 %

Evolution du nombre
de Fran;ais (dont binationaux)

3000

1500

1000

¢ binationaux
s
Yot
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Répartition géographique

Environ 2 I 50 a Phnom Penh,

220 3 siem Reap ot 120 & sihanoukville et

quelques dizaines dans quatre capitales de province

Durée de résidence

31 %

de la population est établie depuis pIUS de 5 ans.

_____________________________________________________________

Répartition socio- professionnelle

60% = &) + @=

Une proportion importante de Francais est également présente dans les organisations
internationales (PNUD, UNESCO, FAQ, ...) et non gouvernementales, francaises et étrangéres,

ainsi que dans les administrations et les instances politiques locales.

______________

Siem Reap Rattanakiri

nﬂ 220 il

Kampong Cham

it

Phnom Penh

“'j 2450

ihanoukville

Battambang

it

Au 1 juin...

2008
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Assemblée des Francais
a I’étranger
les Délégués élus

La communauté francaise au Cambodge au regard

des communautés non asiatiques _ M. Marc VILLARD,

Conseiller Asie du Sud Est,
A Ho Chi Minh Ville (Vietnam)

RO R W, A csfe-m-villard@hcm.vnn.v
‘% ‘Ir-r"""‘-bf_' ‘.._g:\ {24\3-..2\‘ — —3
}ﬁ & ¢ ~n - M. Alain-Pierre MIGNON,

kY Conseiller Asie du Sud Est,
o Jakarta (Indonésie)
apmignon@cbn.net.id

~ZE i1 \1»
Jq‘r' B‘;F \‘{ AN - M. Michel TESTARD,
t A . N IRy Conseiller Asie du Sud Est,
\} . w? — ‘".1\-«. 4 o
T ) LAY “'\ .- Bangkok (Thailande)
J""’é . ( ‘.\" ~ testard@ksc.th.com
Y \ 8 |
2185 2500 300 250 250 - 150
France Australie Canada Belgique  Allemagne “  Suisse

11 e i+« Bl &= [J

La communaute francaise au Cambodge

»

LE SAVIEZ-VOUS 2

Des Frangais de passage
plus nombreux ..

90 168 Frangais sont venus

de p\US en

au

les

isite Angkor parmi
Cambodge et ont VEID 7 . soit

i 45 en 2007..
illions de touristes recensés / |
?Jnr:oluogmemc’rion de 25% par rapport 2006

Le Consulat...

...assure la protection de la communauté
francaise en licison avec les autorités
cambodgiennes dans le cadre de la légis-
lation locale et I'administre selon la législation
et la réglementation francaises. Il peut étre
assisté dans sa mission par des consuls
honoraires, c'est le cas a Siem Reap.

I est chargé également, dans le cadre de
la réglementation de la circulation des
étrangers en France et dans |'Espace
Schengen, de la délivrance des visas.

Enfin, en licison avec leurs ambassades,
le Consulat assure la protection consulaire
des ressortissants d’Espagne, de Finlande,
d’ltalie et du Luxembourg.
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.en telephonant au

023 430 020
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phnom- penh—ombo@dip\omoﬁe.gouv.fr
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Vie associative

Phnom Penh Accueil

Qui ?

Silvana Gardére (présidente)

Babeth Girault, Isabelle Mouzard
(vice présidentes)

Chantal Labbé

(trésoriére adjointe)

Chandara Tea (trésoriére adjointe)
Gabriéle Bachmann (secrétaire)

Mai Lam Conan (secrétaire adjointe)

Quand ?
Ter janvier 2001

Combien ?
173 adhérents

Quoi ?

Uassociation & but non lucratif accueille les expatriés
francais et francophones facilitant leur installation et leur
insertion dans une culture nouvelle. Elle propose & ses
membres des activités sociales et culturelles et publie un
bulletin trimestriel d’information et d’actualités locales.

Comment ?
Cotisation annuelle de 25US $.

ou?
Rue 178 n°33EO.
Les vendredis de 8h30 & 10h30.

phnompenhaccueil@yahoo.fr

Union des Francais de ’Etranger

Qui?

Xavier Mathevet (président)
Xavier Laffut,

Olivier Belloy

Quoi ?

Assure la défense des droits et des intéréts des Francais
de I'étranger.

Aide les expatriés et les entreprises qui les détachent &
bien réussir leur installation, leur intégration et leur retour

ou?
@ www.ufe.asso.fr

Qui ?

Bruno Quillet (président)

San Kong Borom (vice président)
Jean-Michel Filippi (secrétaire)
Mickael Grimaud (tresorier)

Quoi ?

L'ADFE est une association 1901, créée il y a plus de
20 ans, qui par son action doit permettre aux Francais de
I'étranger d'étre des citoyens & part entiére.

Ces objectifs peuvent se resumer simplement : égalité
citoyenne, bien étre social et défense des droits de
'homme.

’ADFE siege dans différents comités consulaires et a des
representants parmi les sénateurs des Francais de
I'étranger, ce qui lui permet de faire des propositions de
lois allant dans le sens de l'amélioration des conditions
de vie de nos concitoyens.

Oou?
www.adfe.org

Association des Parents Le

Francophones de Sihanoukville 7 iy

Qui ?

Emmanuel Hartmann (président)

Corinne Bellouet (Trésoriére)

Jérdme Greffard (Trésorier Adjoint )

Olivier Collineau (Secrétaire)

Claude Parret , Nary Broaly (Secrétaires Adjointes)

Quand?
2006

Quoi ?

Cette association a pour objectif de permettre aux
enfants de suivre un enseignement correspondant
aux programmes en vigueur en France et de
développer l'usage du francais en assurant des
cours de francais langue étrangére aux adultes et
aux enfants non francophones et en organisant
toute manifestation propre & promouvoir la
francophonie.

Combien?
29 membres

ou?
ecole.sihanoukville@yahoo fr

feistisrt asisinrisrtinteCrsistasrt asisonnisrtinteCrigsotnininnitas



Association des Parents d’Eléves
du Lycée René Descartes

Qui?

Olivier Dupuy (Président)
Chantal Peschoux (Trésoriére)
Maryam Bigdeli (Secrétaire)
Lucie Pech (Membre)

Tan Tri (Membre)

Quand?
1991

Quoi ?

L’Association & pour objet d’assurer la concertation
des parents d’éléves, leur représentation efficace au
sein du Comité de Gestion de |'établissement.

Combien ?

220 membres correspondant au nombre de
familles dont les enfants sont inscrits au Lycée.
Tout parent d’éléves est membre de |"association.

ou?
www.descartes-cambodge.com
parents.cg.descartes@gmail.com

Association des Parents d’Eléves

I’école Francaise de Siem reap

Qui?

Pascal Royére (président)

Quoi ?

Scolarisation du niveau maternelle & la fin du
primaire avec pour but de dispenser un enseignement
de qualité, conformément aux instructions officielles
du Ministére francais de I'Education Nationale.
L'établissement intégre également une créche pour
les tout-petits dés I'age de 2 ans.

Combien?
25 membres

Comment ?
pascal.royere@free.fr
patrick.poulle@cambodia-airports.aero

Association d’Entraide aux
Francais au Cambodge

Une nouvelle association de bienfaisance, I’AEFC
vient d’étre créée.

Elle a pour but de venir en aide aux Francais
résidant au Cambodge et se trouvant dans une
situation difficile.

ou?
@ aefccambodge@yahoo.fr
Chambre de Commerce
Franco-Cambodgienne

Qui?

Jean Boris Roux (Président)

Pily Wong, Fabrice de Lapparent, Ludovic Protin
(Vice Présidents)

Franck Touch (Trésorier)

Richard Tardieu (Trésorier adjoint)

Anne Guérineau (Secrétaire générale)

Laurent Notin (Secrétaire général adjoint)
Dominique Catry, Stéphane Dion, Guillaume
Massin, Christine Soutif, Jean-Daniel Gardere,
Alain Gascuel (Administrateurs)

Quand?
1998

Combien?
103 membres.

Quoi ?
- Promouvoir les échanges commerciaux entre la
France et le Cambodge

Favoriser les relations entre les différentes commu-
nautés d'affaires au Cambodge
« Promouvoir I'emploi au Cambodge.
La CCFC anime un club d'affaires qui se réunit deux
fois par mois, autour d'un apéritif et d’'un déjeuner
conférence.
- La CCFC organise le Forum annuel des Carriéres,
et participe & des programmes internationaux,
notamment dans le cadre Asia Invest de |'Union
Européenne.

Comment?
ccfc@online.com.kh

Tel. (855) 12 801 950

<
)
Q
wn
w
O
2
Q
=F
<
0

arnaud@tbpumpkin.com ou?
ou? www.ccfcambodge.org
@www.ecolefr—siemreop.org
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Le francgais dans les lycées

du Royaume

Le francais

~+La relance de I’enseignement
du francais.

Le projet de Valorisation du francais en Asie du sud-est (VALOFRASE)
a permis de relancer ’enseignement du francais en mettant en
place des dispositifs innovants et en organisant une meilleure
coopération avec 'ensemble des acteurs : Ministére de I'Education,
de la Jeunesse et des Sports, directions provinciales de |’éducation,
directeurs des établissements, professeurs et parents.

ilingues
Répartition des éleves des classes biling

Phnom Penh Takéo

(195 (86)
e Takmau K
- Takmau (114) ampong
(326) Cham (130)

Battambang Siem Reap
Sihanoukville  (485) (50)

(47) (86)

Secondaire | Primaire |

-+ Les classes bilingues

Aprés avoir dressé un état des lieux, la cellule d’appui en
charge du projet a actualisé ce programme, lancé il y a
12 ans. Une nouvelle convention-cadre, signée le
16 novembre 2007 entre les autorités cambodgiennes
et I’Ambassade de France, a permis d’organiser la
participation des acteurs éducatifs cambodgiens &
différents niveaux - parents, directeurs d’établissements,
directeurs provinciaux de I'éducation et Ministére de
I"éducation, de la jeunesse et des sports et de relancer le
programme et ses activités sur des bases nouvelles.

Le succés a été au rendez-vous :

80 classes bilingues, réparties dans
7 provinces bénéficient aujourd’hui &

3006 éléves.

Un logo apposé sur chacun des

18 établissements indique leur

participation au programme des clas-
ses bilingues.

Sihanoukyville Battambang



-+ La réforme pédagogique

La mise en ceuvre du programme « La Main a la Pate » dans le
cadre de VALOFRASE a permis de relancer et conforter cette opération.
Mise en place dés octobre 2002 dans les classes bilingues, cette
méthode nouvelle d’enseignement des sciences a I'école avait été
lancée en France en 1996 sur l'initiative du prix Nobel de physique
George Charpak. En valorisant la curiosité des enfants, la démarche
leur propose de chercher des éléments de réponse en les expérimentant
avant de leur faire rédiger le tout.

Elle permet aux éléves d’échanger, de comprendre par eux-mémes
et d’acquérir les éléments langagiers fondamentaux.

Cette méthode a été adoptée par le Ministére de I'Education, de la
Jeunesse et des Sports du Gouvernement Royal du Cambodge qui
souhaite I'étendre graduellement & I'ensemble du systéme éducatif.

Ce programme recoit le soutien de I'Institut National de I'Education
(INE), de I'Ecole des Sciences de Bergerac et depuis 2005 de la
fondation Rodolphe Mérieux.

-+ Le francgais, deuxieme langue Les centres de ressources et
vivante d’auto apprentissage pour le francais
’. . ’ o5 . ansz R4 r—
Uintroduction d’une deuxiéme langue vivante a été décidée le . )
12 mars 2008. Elle concernera, dés la prochaine rentrée scolaire, Les centres de ressources et d’auto apprentissage —
tous les établissements secondaires comptant des professeurs sont actuellement en cours d'installation o I'nstitut 6
de francais. Les éléves apprenant I’anglais pourront ainsi bénéficier N'ational de PEducation a Phnom Penh, au lycée )
d’un enseignement du francais a raison de deux heures de Slhlanouk de Kampong Fham, & prochoineme.n’r a W0
cours par semaine, alors que ceux qui auront choisi le francais Takeo. lls proposent un environnement en francais en Q
continueront & apprendre |'anglais, les deux langues étant celles REEBILITEii aux: programmes de TV5 ef aux ressources »
proposées dans le systtme éducatif public d’enseignement. docurﬁenfmres FROIEIES (@] [P aux étudiants de
francais d’apprendre en toute autonomie, durant leur
temps libre.

Ce dispositif attractif permet ainsi de compléter la
formation des futurs enseignants de francais de
PInstitut National de PEducation par une plus grande
familiarité avec les techniques pédagogiques nouvelles.

res de |'Association

3¢ Cong de francais lensemble de ces nouveaux dispositifs, qui renforcent
des professeurs I'offre d’apprentissage du francais, sont également
du Cambodge développés au Laos et au Vietnam, partenaires du projet

de Valorisation du francais en Asie du sud-est.

| iotion des professeurs
P 3s de lassociation :
t!e fs oncgir.;gcr!u Cambodge (APFC) a réuni pCI:: di
4%0r prgfesseurs venus de foutes les provin
Cambodge le 4 mai dernier.

missions confirmées  par son

Ses prochaines

i _Neang Muth : _
prvé:;greig:ﬂ,i\gn de l'enseignement du frangais dans le

daire .
se:::nce du programme des classes b:mg?mngms’
' introduction d'un enseignement du

i langue vivante -
c-j?cj::ﬁr;ieon ir?iﬂcﬂe des professeurs de frangais

i incial
m\::?cé’:ﬁ%r: Vcline correspondants de I'APFC dans les

24 provinces.

@.ine.edu.khlapfc



intensifié cette année son activité dans I’ensemble du pays.

-+A Battambang, une nouvelle salle d’exposition présente régulierement
le travail d’artistes locaux et des expositions venant de Phnom Penh.

A Siem Reap, les activités se sont enrichies en s’appuyant sur les
acteurs culturels et économiques de la ville. Les Artisans d’Angkor,
I'Ecole Francaise d’Extréme Orient, I'Ecole Paul Dubrule ont été
associés au programme culturel tandis que le couturier Eric Raisina
a animé un “afelier - défilé” avec les « petites mains » du vieux
marché de la ville.

culture et enseignement

=% Nouveau projet aux résultats trés prometteurs
“La Route du Cinéma“ sillonne les chemins du
Cambodge depuis mars 2008. En partenariat avec
le Ministere de la Culture et des beaux-arts et
12 provinces du Cambodge, le CCF propose
pendant la saison séche une projection mensuelle
de films en plein air (francais doublés en khmer et
cambodgiens) dans chaque ville partenaire.
A ce jour, prés de 20 000 personnes ont assisté aux
projections dans une ambiance conviviale et familiale.

Le Centre Culturel Francais
une ambition nationale ...

Fort de ses trois implantations @ Phnom Penh, Siem Reap et Battambang, le Centre Culturel frangais a

« Plus de 3000 spectateurs ont assisté aux spectacles du

Ballet Royal du Cambodge et de la Compagnie Carolyn
Carlson (Centre Chorégraphique National de Roubaix
Nord-pas-de-Calais) lors des Nuits d’ Angkor devant le tem-
ple d’Angkor Vat.

« Cinémékong, résolument fourné vers le public cambodgien,
a accueilli plus de 8000 amateurs de cinéma, un
record.

Lo Féte de la Musique a été chaleureusement

fétée pendant toute une semaine oU musiciens
cambodgiens et francais ont présenté leurs
derniéres créations.

% e festival de Théatre Lakhaon, dont la
premiére édition en 2007 avait attiré, pendant
10 jours, 6000 spectateurs au théatre

Chaktomuk devrait devenir un rendez-vous
régulier. Il accueillera en octobre 2008, une
création en « résidence » avec plusieurs artistes
cambodgiens, mise en scéne par Catherine

Marnas.

~#Enfin, dernier événement de I'année 2008, le premier
Phnom Penh Photo dont la direction artistique a été confiée
a Christian Caujolle : une douzaine d’expositions, des projections
dans la rue dont une éfonnante « Nuit de I’Année » en
partenariat avec les prestigieuses Rencontres infernationales
de la Photographie d’Arles..



partenaires.

compagnies khmers durant son programme 2008 .

... et de nouveaux horizons
pour I’'enseignement du francais

Aprés une période de refonte des programmes d’enseignement du frangais menée depuis 2006,
le Centre Culturel Frangais est en mesure de relever deux défis en 2008

-~ S’ouvrir aux universités privées

Le CCF s’est engagé, dés le mois de mai, dans une campagne

Diplome Elémentaire de Langue Francaise
de promotion de |'apprentissage de la langue francaise auprés ‘p : B
des meilleurs établissements privés de |’enseignement Diplome App >
supérieur du Cambodge. Cette démarche, devrait permettre  DALF sontls Sofemes .
deés la prochaine rentrée universitaire la mise en place, au sein Le DELF et le
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soes rir un nouveau cursus o CEl e en o

. ues.
Le nouveau cursus de 200 heures de cours, ouvert en avril, a lang

des établissements privés des cours d’apprentissage de la
langue francaise.

En 2008, 150 soirées, conférences, expositions et spectacles auront animé les trois centres de Phnom Penh, Battambang et
Siem Reap tandis que 52 projections de la Route du Cinéma seront allées & la rencontre des habitants des 12 provinces

Lieu de formation et d’expression incontournables pour les artistes cambodgiens, le CCF a mis & I’honneur 70 artistes ou

Chacun des ces événements est |'occasion pour le CCF de présenter la diversité des créations frangaises et cambodgiennes.
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" : e . _cambodge.
pour ambition de mener les meilleurs étudiants au niveau de «ccf
compétences d'un locuteur dit « indépendant ». Ce niveau,

requis notamment pour une inscription & |'université
francaise, pourra étre certifié officiellement par le Dipléme B2

b 1
du DEL'F, dont les examens se tiennent désormais au CCF '.| ': l: 468 candidats
deux fois par an. ! 668 candidofs e ' 446 admis au DELF
. o \ . \ 396 odmis au P :. ' 5qu DALF
Depuis sa création, prés de 100 apprenants suivent ce nouveau ! 8 qu DALF ! 1
cursus. 1

Avec ces deux nouveaux projets, le CCF réaffirme avec force son réle, en tant que péle d’excellence dans
I’enseignement et |'évaluation du francais, pour le rayonnement de la francophonie au Cambodge.
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Enseignement supérieur

La France forme des ingénieurs
et des techniciens supérieurs a
IInstitut  de Technologie du
Cambodge. Grace & cette aide,
la qualité pédagogique des

diplémes et de I'offre de formation
et I'adéquation avec |'économie
du pays sont reconnues et les
débouchés des étudiants assurés.

La France forme les médecins
généralistes et spécialistes &
travers les programmes de
coopération entre les hépitaux
francais et I'h6pital Calmette.

DUT (en 3 ans) 55 Py 80 ° 73
Ingénieurs (en 5 ans) @) °

Dans le cadre de l'appui
a I'Etat de droit, la
France participe & la
professionalisation du

corps de,s magistrats a
travers 'Ecole Royale de
la Magistrature.




... EN France

L’Ambassade de France attribue chaque année 20 nouvelles bourses a de jeunes Cambodgiens au niveau master et doctorat.
Actuellement, 109 étudiants cambodgiens poursuivent leurs études & Paris ou en province.

Les étudiants Cambodgiens qui souhaitent poursuivre leurs études en France peuvent bénéficier de plusieurs types de bourses.

Qui ? Ministere des Affaires étrangéres et
européennes.
Obijectifs : Etudes supérieures, stages et séjours
linguistiques en France.
Bénéficiaires : droit, sciences économiques et
gestion publique, sciences de l'ingénieur et
sciences fondamentales, agronomie, disciplines
éducatives et linguistiques, architecture et patri-
moine.
Niveau : master ou docforat
www.ambafrance-kh.or
scac.phnom- penh@dlp?omche gouv.fr

Qui 2 Ministére des Affaires étrangéres et
européennes.
Objectifs: spécialisation en université ou dans
des écoles de commerce de haut niveau.
Bénéficiaires : meilleurs étudiants Master 2 de
sciences économiques de |"'URDSE.
Les candidatures doivent étre impérativement
présentées par les établissements frangais qui
ont, au préalable, accepté les inscriptions des
étudiants candidats.
www.rule.edu.kh/coopfr-eco.html

Qui 2 Ministere des Affaires étrangéres et

européennes.

Objectifs : formation en France des futurs

décideurs du secteur privé et de I"administration.
Bénéficiaires : sciences, économie-gestion, droit

et sciences politiques.

Niveau : master ou doctorat.

www.egide.asso.fr/eiffel

Que sont devenus
les “Lyonnais” ?

Les “Lyonnais”

L'Université royale de Droit et de Sciences
économiques (URDSE) bénéficie, depuis 1993,
d'un partenariat avec les universités de Lyon Il et
Lyon III.

Elle offre deux licences décentralisées en droit
international des affaires, en sciences
économiques et en gestion ainsi que deux
nouveaux masters dans les mémes disciplines.
Plusieurs Cambodgiens "Lyonnais" ont suivi cette
formation.

Aujourd'hui, on les retrouve dans de nombreux
secteurs d'activités publics et privés du Royaume.

Qui ¢ Agence Universitaire de la Francophonie
(AUF).
Obijectifs : aider les étudiants, enseignants et

chercheurs cambodgiens & financer leurs études

ou leurs recherches a |'étranger, au sein d’étab-

lissements membres de I’AUF.

Bénéficiaires : toutes disciplines sur appels

d’offres au niveau régional ou international.
www.asie-pacifique.auf.org

Qui 2 Hépitaux francais.
Objectifs : exercer comme interne durant une
année dans un hépital francais, au sein d’une
équipe médicale d'un Centre Hospitalier
Universitaire (CHU).
Bénéficiaires : les étudiants en médecine et
médecins cambodgiens.

www.univ-sante.edu.kh

Qui ¢ région Rhéne-Alpes.
Obijectifs : bourses de mobilité internationale
(MIRA) en droit et en sciences économiques
dans le cadre des accords de coopération entre
|"Université Lyon Il et I"'URDSE.

Bénéficiaires : les étudiants de I'URDSE exclusive-
ment.

www.rhonealpes.fr

Qui ¢ Programme européen Erasmus Mundus.

Objectifs : améliorer la qualité de I’enseigne-

ment supérieur et promouvoir le dialogue entre

les cultures et les peuples.

Bénéficiaires : étudiants et chercheurs qualifiés.
www.ec.europa.eu/education/index_fr.html

Qui 2 Ministere de I'Education nationale
Objectifs : ce programme permet aux meilleurs
éléves des lycées francais a |'étranger de suivre
un enseignement supérieur de haut niveau en
France (écoles préparatoires des grandes
écoles).

Bénéficiaires : les éléves du Lycée René Descartes.

www.aefe.diplomatie.fr

BGF 46 58
Synergie 9 9
Eiffel 15
AUF 15 10
?oll_ecf!vifés 3 2
erritoriales
FFI 59 36
Erasmus
Mundus ! 2

Les étudiants de la Faculté de sciences économiques

(enquéte 2007 portant sur |61 anciens)
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Du Mekong a Cambodge Soir en ligne ...

Aprés la signature des Accords de Paix de Paris en 1991, le Cambodge s’ouvre timidement au monde. Il renoue ainsi ses liens historiques
avec la langue francaise, seconde langue parlée pour bon nombre de Cambodgiens et langue d’étude dans toutes les facultés. Les
organisations humanitaires, dont de trés nombreuses francophones, viennent poursuivre un travail engagé des années auparavant dans
les camps de réfugiés thailandais. Nombreux sont les Khmers de I'étranger & rentrer au pays.

Dans un tel contexte, la présence d’un journal en francais s’imposait.

Lancé en 1995 par la société des Editions du Mékong,
Cambodge Soir succéde au mensuel régional,
Le Mékong, édité dés 1993 depuis Phnom Penh et
largement diffusé dans la région ainsi qu’en
France.

En novembre de la méme année, le quofidien
passe a 8 pages, puis a 16 pour I'édition du
vendredi. 'équipe d’expatriés change parfois,
mais la volonté d’informer reste la méme au
sein des Editions du Mékong. En octobre
2007, aprés un arrét de plusieurs semaines
Cambodge Soir devient un hebdo-
madaire de 24 pages en couleurs
auxquelles s’ajoutent 8 pages en khmer.

Disposant & ses débuts de moyens modestes,
Cambodge Soir est d’abord tri-hebdomadaire.
Le canard ne pése pas lourd : quatre pages
diffusées les lundis et mercredi et 8 pages les
vendredis. En noir et blanc au commencement.
Puis vient la couleur, les week-ends seulement.
Derriere ce journal dans les kiosques & partir de
15 heures et reconnaissable & son point rouge sur
le « i » du soir, se cache une rédaction mixte. Elle est
composée de jeunes journalistes francais et de
Cambodgiens fraichement diplémés de la section journa-

Au fur et & mesure que le Royaume se
développe, les yeux du monde se tournent
davantage vers ce pefit pays. Et la demande
d’informations en langue francaise sur le

lisme du Département de francais de I'Université royale de Phnom Comboglge € cesse de grossir Ainsi, Camll?odge Sglr Info

Penh. Ces derniers n‘ont aucune formation professionnelle. Ainsi, d vulle jour sur l‘_j foile. Le site !nferrlwef d mformo'hons en

Cambodge Soir, en plus d’étre un journal d’information générale TS wenf' L{hlement cgmplefer ! hebdom?dmre. Et le

est également une école de presse. Le royaume est encore en nombre de visiteurs qEJohd|ens ne cesse d’augmenter,

guerre et c’est sur le terrain que ces jeunes gens passent leurs Ll ccgmme Ies.obonnes " . . )

examens, parfois & I'épreuve du feu. Du M’ekong au |9urn0| en ligne, I'information en’fr'on'gols
est désormais bien ancrée dans le paysage médiatique

En juillet 1997, au moment ou le pays connaft de vives tensions du Cambodge .
politiques, Cambodge Soir devient quotidien. La ville est alors
recouverte d’une chape de plomb. Les rotatives de |I'imprimerie du Y

journal sont muettes. Le rédacteur en chef décide de poursuivre R (@S
colte que colte et le quotidien passe alors momentanément en
format A4. Il est imprimé et photocopié par les journalistes
eux-mémes, qui le diffuseront ensuite gratuitement aux expatriés
réfugiés dans les grands hétels de la capitale. Quelques jours plus

tard, la ville retrouve son calme et I'information ses rotatives.
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Plusieurs sociétés cambodgiennes & capitaux frangais dont le lien avec la France est trés étroit, fabriquent et exportent & par-
tir du Cambodge. On connaissait déja le cas de Comin Khmer, qui réalise des études de projet au Vietnam et ailleurs en Asie
& partir de son siége & Phnom Penh. Faites connaissance maintenant avec frois fabricants frangais, exportateurs de biens &
partir du Cambodge.

J‘ |||| Fabriqué au Cambodge

A
[

PPM, les produits pharmaceutiques cambodgiens qui vont Iom

Pharmaproduct Manufacturing (PPM) est une société & capitaux majoritairement francais, qui fabrique des génériques mais aussi une
vingtaine de médicaments de spécialité & Phnom Penh, en important des matiéres premiéres de France. Elle respecte les normes interna-
tionales les plus strictes, ce qui lui permet de réexporter sa production non seulement sur les marchés proches d’Asie mais également
jusqu’en Afrique |

PPM est né en 1996 de la rencontre d’un groupe de pharmaciens d’origine khmére et d’un groupe de financiers francais. Son patron,
M. Hay Ly Eang emploie aujourd’hui 130 personnes dont 13 pharmaciens ; il travaille en étroite collaboration avec I'entreprise francaise
CERP Bretagne Nord et MEX. Depuis sa création, PPM s’est attaché & la qualité de son personnel et & sa formation et entretient des liens

étroits avec plusieurs universités en accueillant des étudiants en stage dans son usine.
@.ppmpharma.com/french_version.htm

COnﬁ rel’ I'agro alimentaire cambodgien — — -~

bio pour les gourmets francais

/

Confirel est une filiale de PPM, qui s’est spécialisée dans I'utilisation du sucre de palme
bio pour I'industrie agro alimentaire. Elle vend le sucre, cristallisé et empaqueté
ainsi que ses produits dérivés comme le fameux « Cocktail Mékong ». Confirel a le
précieux label « ECOCERT » francais qui garantit la qualité « bio » de ses productions,
et qui lui permet de les exporter vers la France en particulier. A noter que le sucre de
palme du Cambodge est un des produits qui bénéficiera prochainement du label IG
(indication géographique) promu par I’Agence francaise de Développement (AFD).

SIUIOUODOD

.confirel.com

Citadel-------- -

le leader mondial cambodgien... du sabre japonais

Avec 100 employés et 3 expatriés francais, dont le patron, M. Dominique Eluére, |’entre-
prise Citadel, qui est installée prés de I'aéroport de Pochentong, fabrique des couteaux, des
dagues, des canifs, et surtout des sabres japonais. Son succés repose sur la qualité de ses
ouvriers, qui, du forgeron & celui qui tresse de soie les poignées des sabres, font tout
"a l'ancienne" c'est a dire & la main. Lacier et la soie de haute qualité sont importés de France
et du Japon. Les produits finis de Citadel sont exportés, et exposés dans les salons professionnels

du monde entier, quand ce ne sont pas les acheteurs qui viennent eux-mémes chercher leur

sabre sur mesure & Phnom Penh |
.citadel.com.kh

Ces réussites, et bien d’aufres en Asie, de sociétés installées & |’étranger, dont la production repose en partie sur des impor-
tations de France, et sur le savoir-faire et les capitaux de frangais expatriés, montre qu’a I’heure de la globalisation des marchés,
la présence francaise prend les formes les plus diversifiées.

Dans la réforme des procédures de soutien aux PME francaises, les entreprises & capitaux frangais installées & I'étranger
constituent une priorité reconnue.
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Lutte contre le Sida et le
Paludisme au Cambodge

Un financement innovant

Née de l'initiative du Brésil, du Chili, de la France, de la Norvége
et du Royaume-Uni en 2003, UNITAID est aujourd’hui composée de
27 pays membres. Gréce & une taxe sur les billets d’avion, ce
financement innovant permet & UNITAID de compter sur des
ressources stables, prévisibles, et de long terme. Ainsi en 2007, son
budget s’est élevé & 383,2 millions USS pour I'ensemble de ses
programmes. Plus de 75% de ce budget provient de la France.

Une réflexion sur I’aide d’urgence

La mission d’UNITAID est de faciliter I'accés des populations des
pays en voie de développement aux traitements contre le
VIH/SIDA, le paludisme et la tuberculose en réduisant le prix

des médicaments et des moyens de diagnostic de qualité, qui
sont aujourd'hui trop chers pour la plupart des pays en développe-
ment, et de rendre ceux-l& disponibles le plus rapidement possible.

18

Eradiquer le paludisme au Cambodge

Le premier programme d’achat, de gestion et de distribution de
médicaments a été lancé au Cambodge en janvier 2008.

Il s’agit d’'un programme de lutte contre le paludisme qui vise &

renforcer la disponibilité des nouveaux traitements & base combinée
d’artémisinine (ACT).

LUNICEF et I'OMS sont les opérateurs de ce programme au

Cambodge, I'arrivée des 289 550 traitements est prévue ce
mois de juillet 2008.

La Croix Rouge Frangaise

£ la
La Croix-Rouge Frangaise (CRF) est engagee dans

is 2004 .
lutte contre le HER d\;reulns ozuver’r & 'Hapital National
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la lutte
le SIDA

ANRS
o activités
& de recherche

IPC
centre de
dépistage
gratuit

Ensemble solidarité
thérapeutique hospitaliére en réseau

ONG

2 millions US $. ANRS

fonctionnment
du site

prévention,
réinsertion sociale,
soins palliatifs

o
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Centre de Dépistage Anonyme et Gratuit du SIDA

140 centres de ce type sur I’ensemble du territoire
cambodgien.

laboratoire de biosécurité de niveau 3 (P3 ou
BSL3)

en avril 2008 par Madame Rama Yade,

la France
Fonds Mondial de lutte contre le sida et le paludisme

1,2 milliard US $ depuis 2001 dont 420
millions en 2007.

148 millions US $ depuis 2001 46,6 millions US $
en 2007

PMSTITUT PASTEUR
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La rehabilitation des
de Prey Nup :

Les polders de Prey Nup sont situés dans la Municipalité de Sihanoukville et,
constituent une frange cétiere de 25km de long sur 10 km de large longée par
la RN4 qui relie Phnom Penh & Sihanoukville.

Pendant la mousson, les pluies abondantes gonflent les rivieres et entrainent
chaque année les riches alluvions des montagnes qui sédimentent peu & peu
dans le marais et fertilisent les sols. Entre octobre et février, période des hautes
marées, les terres basses du marais sont naturellement envahies par les eaux de
mer qui salinisent les sols.

Les agriculteurs cambodgiens ont toujours montré un intérét pour implanter
leur riziere dans ces terres fertiles, qui nécessitent des aménagements spécifiques
pour les protéger de l'intrusion d’eau salée : les polders.

Un premier aménagement, dans les années 30 a rendu possible la mise en
valeur de 12 000 hectares. Malgré une premiére réhabilitation en 1956, les
digues et ouvrages de drainage se sont, faute d’entretien, gravement détériorés
laissant entrer l'eau salée et conduisant & I'abandon d’un tiers de la surface
cultivée.

En 1997, I'AFD a donc décidé de répondre a la demande du Gouvernement
Royal et de financer la réhabilitation des polders de Prey Nup.

Développement

Le principe de base des polders est simple :

(1) un endiguement des terres pour les protéger des hautes marées ;
(2) des ouvrages de drainage /régulation des eaux de pluies pour les-
siver les sols et réguler le niveau d’eau dans les polders.




Le chantier,
un défi de chaque instant

Le chantier de réhabilitation a duré 8 ans
(1998-2006) et a mobilisé trois financements
de I’AFD sous forme de dons: 3,35 millions S T d
d’evros (M€) en 1997, 3,6 M€ en 1999 et [EF ShRrauraealyy 5 St L _
3,8 M€ en 2002. Prés d’1,5 millions de m® de : o st le polder 5 le o e oo
terre ont ét¢ déplacés, pris en pied de digue
et contenant plus de 60% d’eau. Tous ces
travaux ont été réalisés par des entreprises
cambodgiennes dans des conditions difficiles,
avec des engins de chantiers posés sur des
barges. Au plus fort de son activité
(1999-2002), le chantier a mobilisé environ
600 ouvriers. 38 ouvrages hydrauliques ont
été construits (portes, vannes, etc.) nécessi-
tant la mise en ceuvre de 2400 m® de béton.
Ce chantier gigantesque a pu étre achevé
grace & l'implication de tous les acteurs.

» Les acteurs

Maitre d’Ouvrage :

Gestionnaire :

Maitre d’ceuvre :

Conception et contréle des travaux :
Entreprises de travaux :

Financement :

Les polders en quelques chiffres

89 km de digues réhabilités.
130 km - -
10 500 II de terres rizicoles cultivées
répartis en 6 « polders ».
Pres de 10 000 'amllles bénéficiaires issues de 43 villages.
Une production annuelle de 25 000 t I an ou des rendements moyens
12 000 t / an passée a plus de passés de 1,5t/ ha a 2,7t/ ha.
Une augmentation des revenus 1 5 m “s
des polder de plus de Ny
w1998 - Mars 2008
] 0,5 M €
y
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Moissons au Polder 4 prés de la
digue Samrong.

Une évolution des pratiques agricoles

En paralléle, un important volet de développement agricole a été & m - ‘!";‘ g
mis en ceuvre pour permettre de valoriser rapidement I'amélioration i ‘
des conditions agronomiques permise par les infrastructures. Un . - -
travail de recherche-action a été mis en ceuvre avec les paysans de .- 4 s
Prey Nup de maniére & tester différentes variétés de riz et diverses .

grande échelle mais toujours avec un souci d’adaptation aux
contraintes spécifiques rencontrées par les producteurs.

recommandations techniques, de les valider avant de les diffuser & -T -

Un véritable «laboratoire» sur les
modalités de gestion :

Ce projet est le premier au Cambodge intégrant dans
ses objectifs initiaux la mise en place d’une gestion commu-
nautaire des infrastructures, afin d’assurer la pérennité du service
de I'eau. Des interrogations fortes existaient & |’origine quant & la
capacité des usagers du polder a se constituer en association pour
gérer ce vaste périmétre. Labsence d’alternative crédible a conduit
le ministére des Ressources en Eau et de la Météorologie (MREM) &
appuyer cetfte expérimentation. Aussi, la CUP Communauté des
Usagers des Polders, a t-elle été officiellement reconnue en octobre
2000 : c’est la premiére association d’usagers de I'eau opération-
nelle qui soit enregistrée par le MREM. Le projet de Prey Nup a dés
lors été considéré au Cambodge comme une expérience pilote de
transfert de gestion.

La CUP a été mise en situation dés la premiére campagne de
gérer le périmétre avec I'appui du GRET, chargé de I’'ensemble des
actions d’accompagnement du projet. Lapprentissage empirique
mené sur le terrain avec les usagers a permis de définir les roles et
responsabilités des différents acteurs et au MREM de bétir pas & pas
les éléments de la politique nationale de gestion des périmétres
irrigués.




Un laboratoire toujours vivant ...

En avance sur les autres projets de méme nature, les polders de
Prey Nup continueront & étre suivis pour tirer les enseigne-
ments d’une gestion fotalement autonome et guidée
par les termes de |"accord.
Toutes les conditions sont donc réunies
auvjourd’hui pour permettre une pérennité
du service de I'eau fourni aux agriculteurs
de la zone. Néanmoins, les polders
ne sont pas a l'abri de risques
imprévus, comme |'attaque des
cicadelles (insectes) qui a détruit
plus de 30% des récoltes en
2007, diminuant d’autant les
revenus de la CUP Cette derniére
exonére en effet les agriculteurs
n‘ayant pas obfenu des récoltes
de qualité.
UAFD a donc appuyé avant la
fin du projet, I'initiative de la CUP
visant & mettre en place un fonds
de garantie contre les risques naturels
auprés de la Banque AMRET, qui sera
mobilisé en 2008 et alimenté en 2009
sur la base des bonnes récoltes a venir.
Par ailleurs, I'assistance technique francaise
travaille actuellement avec le MREM pour la
mise en place d’un mécanisme budgétaire (fonds de
maintenance) permettant & |’Etat de répondre & ses engage-
ments pour la maintenance de tous les périmétres irrigués du

Battage sur g g
Jue g,
am,

territoire.

UAFD a également appuyé, dans le cadre de sa Facilité
FISONG dédiée aux ONG, une initiative du GRET visant & tester
sur Prey Nup et dans la Province de Kompong Thom, le principe
de structures de services pérennes en appui aux associations des

usagers de |'eau.

Ces initiatives permettront de mieux suivre les évolutions du
«modele Prey Nup» et de poursuivre le dialogue constructif mené
avec le Gouvernement royal du Cambodge sur ce sujet.

La mangrove couvre une superficie de 2000 ha.

> Un fort potentiel écotouristique

Les polders sont adossés au parc national de Ream et & une magnifique
mangrove qui recélent un potentiel touristique important. La préservation
de cefte mangrove, qui couvre une superficie de 2000 ha est essentielle
non seulement pour la protection contre |"érosion de la digue et des polders,
mais aussi pour le maintien de la diversité biologique.. Or, les risques de
dégradation de la mangrove de Prey Nup sont réels, la déforestation s’est
auvjourd’hui accélérée, notamment pour l'installation de fermes de
crevettes.

Jusweddorag
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Portraits

Ena, Polytechnique ou Engref ?
Trois jeunes Cambodgiens ont choisi d'étudier
en France ... voici leur histoire et leur choix.

A

Le choix du francais comme langue étrangére ne se fait pas au hasard. A 'age de 11 ans, j'ai commencé &
apprendre cette langue avec mon pére. Amoureuse de la langue et de la culture francaise, j'ai décidé, aprés
mon baccalauréat, de poursuivre mes études en licence de leftres francaises a I"Université Royale de Phnom
Penh. Je garde un souvenir ému de ces années & |'université qui m’ont permis de m’ouvrir sur le monde,
d’accéder au savoir, a la culture francaise, aux méthodes de travail et aux modes de raisonnements.

A l'issue de mes études, j’ai pu trouver un travail comme enseignante de francais au Centre Culturel
Francais et au service de projets de la coopération francaise, sans pour autant renoncer & poursuivre
mes études. J'ai ainsi suivi une formation & distance & l'université de Rouen pour obtenir un
Master 1 de Lettres et Sciences Humaines (mention Langage, Diffusion, Francophonie et Echanges.)
Uenvie de progresser et d’élargir mes connaissances et compétences m’a incitée & m'’inscrire

en Master de management dans le cadre du programme Synergie (voir p15) soutenu par

la coopération francaise & I'Université Royale de Droit et de Sciences Economiques.

J'ai par la suite eu I'opportunité de travailler comme professeur de francais juridique et admi-

nistratif & I'Ecole Royale d’Administration et & I'’Académie Royale des Professions Judiciaires.

Cette expérience reste particulierement marquante dans mon parcours professionnel car elle m’a

permis de m’initier, auprés de professeurs chevronnés et spécialistes de haut niveau, au fonctionnement des institu-
tions politiques et administratives, notamment celles de la France. J'ai alors décidé que mon avenir serait au service
de I"administration publique.

Une voie s’est ouverte, celle de ’Ecole nationale d’Administration, établissement prestigieux qui dispense
connaissances pratiques et théoriques de haute qualité, indispensables pour concrétiser mon projet professionnel et
intégrer la haute fonction publique cambodgienne.

Actuellement en formation & I'ENA, & Strasbourg, le carrefour de I'Europe, je nai de cesse de découvrir non seulement
la France, sa vie politique et culturelle, mais aussi les institutions de |"Union européenne.



Originaire d’une famille d’agriculteurs de la commune de Dambok Khpors dans la province de Kampot, installée
aujourd’hui dans la région de Battambang, j’ai suivi foutes mes études & Phnom Penh, d’abord & 'école primaire Serey
Pheap, puis au lycée Wat Koh.

Trés t6t, & I'école, j'ai été attiré par les mathématiques. Motivé par mes succés scolaires, et encouragé par mes
professeurs, j'ai participé en Malaisie, en 2005, aux olympiades des mathématiques pour I’Asie du sud-est. Je suis
arrivé troisitme de la compétition, ramenant au Cambodge la médaille de bronze.

La méme année, aprés le baccalauréat, mon goOt pour les sciences exactes et mes résultats m’ont incité &
passer le concours d’admission & I'Institut de technologie du Cambodge, dont les cursus correspondaient bien
a mes attentes. Recu deuxieme, |’y ai suivi deux années de fronc commun, puis rejoint la 3éme année du
cursus d’ingénieurs en génie civil.

Je me suis alors inscrit au concours international de I'Ecole francaise d’ingénieurs Polytechnique, que | ai
passé en décembre 2007. Admis, et aujourd’hui dgé de 20 ans, je dois rejoindre celle-ci & Palaiseau, & coté
de Paris, en septembre 2008, pour y étudier pendant quatre années. Pour suivre cetfte scolarité, je bénéficie
d'une bourse Eiffel (voir p15) que m’a octroyée le ministére francais des Affaires étrangéres et européennes.

Je sais que je suis le premier cambodgien & réussir le concours international de cefte prestigieuse
école francaise et |'en suis extrémement fier. Je sais que |’y bénéficierai des meil-
leurs enseignements pour acquérir les connaissances nécessaires pour étre
efficace au service du Cambodge, dans le méme temps oU |'acquérrai
une meilleure maftrise de la langue francaise.

Jenvisage, a l'issue de mes études & I"Ecole polytechnique, de préparer
un doctorat en ingénierie mécanique afin d’acquérir une spécialisation.

A mon retour de France, je souhaiterais en effet contribuer au développe-
ment de l'industrie de mon pays.

J'ai passé mon enfance dans le village de Trorpaing Thmol, prés de Sisophon.
Jaurais d0 arréter mes études aprés |'obtention de mon baccalauréat, ma famille
n’ayant pas les moyens de les financer. Une rencontre a alors changé ma vie.

En 1999, {'ai fait la connaissance d’'Emmanuel Gari, & I"époque coordinateur national pour

|"'ONG francaise Enfants du Mékong. Gréce au parrainage de I’association, j'ai pu réaliser mon souhait de poursuivre

des études d’ingénieur & Phnom Penh. Diplémé, en 2003, de I'Institut de Technologie du Cambodge, Enfants du Mékong m’a

ensuite offert la possibilité d’aller en France pour me spécialiser. Sensible, depuis mon enfance, aux conditions de vie trés précaires
des paysans de mon pays, je choisis alors d’étudier & 'ENGREF, Ecole Nationale du Génie Rural, des Eaux et des Foréts.

Mon séjour de deux ans en France m’a permis d’acquérir une formation a tous les outils techniques utiles au monde rural et I'assurance
nécessaire pour faire face aux défis du développement rural au Cambodge. A peine diplémé, j'ai été recruté par I’association francaise
1001 Fontaines pour fournir un appui fechnique a I'ONG cambodgienne DEEP (Développement et Education a ’Eau Potable).

En tant qu’ingénieur spécialisé en hydrologie, je contribue, depuis octobre 2005, a la création et au renforcement d’un réseau de petits
entrepreneurs locaux chargés de la purification et distribution de fontaines d’eau potable dans le Nord Ouest du Cambodge.

Ce travail me plaft et je suis trés heureux de pouvoir contribuer & mon tour au développement du Cambodge. Il y a encore beaucoup
a faire pour aider les communautés rurales du Cambodge, c’est pourquoi je compte poursuivre |'aventure avec 1001 Fontaines et DEEP
encore longtemps.

.100 I fontaines.com

S}OHO



13 ao0t

Adoption du Code

de procédure pénale. M Signature d'un

contrat de 150

millions de US $

sur la période

. 2007 - 2010.
Alcatel - Lucent et

CamGSM.

1* octobre

Lakhaon 1% Festival
International de
Théatre a Phnom
Penh.

11 février

1* coup de pioche
du chantier de réha-
bilitation des chemins
de fer cambodgiens.
entreprise TSO.

11 - 12 mars

Revue de
portefeuille de

I’Agence Frangaise
de Développement.

Retour sur images

Inauguration du laboratoire
de biosécurité de niveau 3

B Consécration en présence

24 de Sa Majesté Norodom 14 - 15 juin
Sihamoni du Bouddha
couché du Baphuon
restauré par I'EFEO.

_—



ages

25 octobre

4¢ Rencontre
annuelle des ONG
frangaises et franco-
phones au CCF.

31 octobre

Coup d’envoi de la - ;
6° coupe du monde ] ' 30 novembre
de rugby & Paris, en
France et & Phnom
Penh.

|| 13° Journée
internationale
@', francophone de la

11-12-13 avrl

Escale du BEM - 23 - 25 avril
Dupuy de Léme
a Sihanoukville.

Visite de Madame Rama
Yade, secrétaire d'état
chargé des Affaires
étrangéres et des droits
de I'Homme.

1= juillet

Présidence Francaise du
Conseil de I’'Union
Européenne.

Dans les jardins de
I’Ambassade de France...

Remerciements a
Celliers d’Asie, Total,

SCA , Coca Cola. d buiweo X
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Ambassade de France au Cambodge

Centre Culturel Francais du Cambodge

Mission Economique

Chambre de Commerce Franco Cambodgienne

Lycée Francais René Descartes

Agence Francaise de Développement

Institut Pasteur du Cambodge

Valofrase

Phnom Penh Accueil

Association des Francais de I’Etranger

Union des Frangais de PEtranger

Association des parents d’éléves de I’école Francaise de Siem Reap

utiles au Cambodge...

.ambafrance-kh.org

®

_ccf-cambodge.org

.missioneco.comlcambodge

)0

.ccfcambodge.org

.descartes-cambodge.com

P

.afd.fr
.pasteurhkh.org

valofrase.org

hnompenhaccueil@yahoo.fr

:p

OIOIOIO)

.adfe.org

.ufe.asso.fr

_ecolefr-siemreap.org

PR

...et pour lire en francais au Cambodge

Cambodge Soir hebdo

Le Petit Journal

Ka-set

Cambodge nouveau

.cambodgesoir.info
.|epetitiourna|.com
Jka-set.info

cambodgenouveau.com
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m-—= Social,
=" Culture,
=" Sport, ...

Retrouvex chague jeudi chex votre
marchand de: journaux toute
IMaciualité du royaume dans

Cambodge
Soir mm—
ou sur le site Mous aceteillons aly
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LES CELLIERS D" ASIE,
FOURNISSEUR OFFICIEL DE L  AMBASSADE DE FRANCE AU CAMBODGE,
SOUHAITENT A TOUS LES FRANCAIS UN EXCELLENT 14 JUILLET 2008. ET
SONT HONORES DE LEUR FAIRE PARTAGER LORS DE CETTE CELEBRATION
LES VINS ISSUS DE LEURS 300 HA DE VIGNOBLES LANGUEDOCIENS.
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